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Les Soirs




"‘i
A %

PN
g __4}/
b ©
-
O p

Du soir ! Et dans les cieux pleins de nuages ivres;
Du soir toujours! et dans les caurs pleins de caveaux; , /)
'/
Ef c'est du soir encor qui nous lombe des ¥bin /1 LW%

Que nous avons élus ponr dorer mos cerveaux
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Heure morte, la-bas, quelque part, en province,
En une ville éteinte au fond d'un coin défert,
Ou des murs d'évéchés & de porches, dont grince

Le gond monumental ainfi qu'un poing de fer.

‘Blafards & feuls, les malades hiératiques,
‘Pareils a de vieux loups mornes, Sixent la mort :
Ils ont mdché la vie & fes jours identiques

Lt fes mois & [es ans & leur haine & leur fort

Mais, awjourd'hui, ferrés dans le pdle égoifme
De leur dégoilt, ils ont l'efprit inquiété :

¥ Si le bonheur regnait dans ce fiévreux cynifine :

EN

Mourtr pour foi, tout feul, & pour fa volonté?

» Ils ont banalement aimé comme les autres
» Les autres, ils ont cru benoitement aux deuils,

» A la fouffrance, a des gefles précheurs d apotres ;

» Imbéciles, ils ont eu peur de leurs orguetls




~ Ils difcutent combien la cruauté rapproche \
Plus que 'amour ; combien ils fe font abufés "‘
/

» cA pavoifer I'ingratitude & le reproche; ]

- Combien de pleurs, pour quelques yeux qu’ils ont baz’fe’/.’//
. Séche, toutes les fleurs des loins & des nagueres :
- Les enfances, les jeuneffes & lc’/s‘ douceurf; //n /[(; by
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~ Ils difcutent combien la cruauté rapproche \
Plus que I'amour ; combien ils fe font abufés \
» cA pavoifer I'ingratitude & le reproche; /

. Combien de pleurs, pour quelques yeux qu'ils ont baife

. Séche, toutes les fleurs des loins & des nagueres :
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Et le regret les prend & le désir pofthume :
»' ‘De s'en aller revivre en un monde no
{ on ouveau 2 Ll SRS . ¢ n'T[‘\
LES COMPLCAIINTE:
. » “Dont le couchant, pareil a un trépied qui fume
» Dreffe le Dieu d'ébéne & d'os en leur cerveau.
y . : : - . ‘route,
Les complaintes quon va chantant pa la g1 andro
( )\‘\/d ' ‘ /A o ~Ayec leurs vieux refrains de banal défefporr,
T e ﬂ‘ Slence ek be Qw“ % leur rythme en deroute
8, S / é/’, .V rauque of 5 B ~Avec leurs mots en panne G leui ryin
t CF Deewnrie, tvide ¢h de e § _ ;
[} > P g Sont plus trifles’ encor, les dimanches, le foir,
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— K Dans le [ilence éteint des tons & des lumaeres.
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¢ Fetseccnentk ( ‘( > Le village sendort. La cloche des faluts

Tinte 772[}1017101:10;11l/'a plainte, & les chaumieres
Quon ferme, & les verroux G & les feuils vermoulus
Pouffent des cris fouffrants comme ¢ des voix humaines
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Parfois, dans les vergers un trés doux meuglemen
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Tacites de ?'ezu s maux Ils regar a’a nt les feux

Mourir parmi la ville & les pdles facades

‘omme de grands linceuls yenir au devant d'eus
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Et le regret les prend & le désir pofthume

»' ‘De s'en aller revivre en un monde nouveau
» ‘Dont le couchant, pareil a un trépied qui fume
‘Dreffe le Dieu d'ébene & d'os en leur cerveau.

La-bas, ot des culles hyfterigues& sombhes,
Ou des.protres fanglants — tortubés, tortubeurs —
I'mpoferont.avec des gefles versTes onibres 1

‘De s'dbolir la chair et l'éme en des horre CUrs.

)
‘Blafards & feuls, ils /()ni les tragigues m¢ alades -y
T acites de 7euu nmux Ils zenam’uz/ les feux

Mourir parmi la ville & les pales facades

Comme de grands linceuls venir au devant deux
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LES COSMPLCAINTES

-and'roufe,

>

deroute

res
Quon ferme, & les perroux & les feutls permoulus
- mes
Pouffent des cris fouffrants comme des voix huma

g ux meuglement
Parfois, dans les vergers un trés doux 8
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Ou quelque bruit d'étable & de chenil. Les plaines
Se rempliffent de nuit & de trefJaillement,
Personne. Et I'horizon marbre la folitude

‘De nuages jetés ainfi que des grabats,

Et par cet infini dombre & de laffitude

Et par cette douleur des campagnes, 14 bas,

Les complaintes qu'on va chantant var la grand’route
o

cAvec leurs vieux refrains de banal défefporr,
cAvec leurs mots en panne et leur rythme en déroute,

cMeurent dans cette mort de dimanche & de Jfoir /
4

HUSMCANITE

Les foirs crucifiés fur 'horigon, les foirs

Saignent dans les marais leurs douleurs & leurs plaies,
“Dans les marais, ainfi que de rouges miroirs

Placés pour refléter le martyre des foirs,

Des foirs crucifiés fur horizon, les foirs!

Qous les Jéfus, pafteurs qui marchez par les plaines,
cAvec vos troupeaux clairs vers les clairs abreuvoirs,
Qoici monter la mort dans les adieux des foirs,

Jéfus voici faigner les toifons & les laines,

Et voici Golgotha furgir fous les cieux noirs.
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Les foirs, crucifiés fur les Golgothas noirs,
‘Portez-y vos douleurs & vos cris & vos plaies !
Qoict que paffe au loin, Jéfus, pafleur d’efpoirs,
Qui s'en revient, tout feul, des lointains abreuvoirs,

Les foirs, crucifiés fur l'horizon, les foirs!

L' HONINEUR

\,, /
La dame cAliénor deAquitaime traverfe / e Nacrte
cAvec un ceeur fanglant mon fouvenir, les foirs,
Hiératique & morte & [a traine renverfe
Les fleurs de fon manteau fur de blancs promenoirs
Qui defcendent, ondés, vers les parcs héraldigues.
Une immobile nuit lame les peupliers

cAutour. Et de claires arcades tétradigues

BCWL Y- 17,5 0% SRy e s {h110°'0¢ A hrte & Aelrali
Guident vers des fonges de bois & d'efcal

V@




cAliéior fe gliffe au loin parmi les marbres,
Et les chemins d'ém
Et les tyrfes de fleurs &
rien en fon mainiien geant,
Et sroidit fon
Impérieufement 1o
ra
yora
Ses fils — & que Thonneur d'elle sen eft alle,
La morte, avec des mains de patronne G
he & la 71t la mort

. :
I.a cherche & la pourratil

Si la lune ne lui tendait fa lueur. fe

Et fes erreurs d'acier & fes menfonges @ or




L' HONNEUR

La dame cAliénor de N avarre traverfe

cAvec un cceur fanglant mon fouvenir, les foirs,
Hiératique & morte & fa traine renverfe

Les fleurs de fon manteau fur de blancs promenoirs
Qui defcendent, ondés, vers les parcs héraldigues.
Une immobile nuit lame les peupliers

CAutour. Et de claires arcades tétradiques

Guident vers des fonges de bois & d’efcaliers.
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s naliers blancs & des balcons laciés

v v 7
srds | — & sous les colonnades,

Des vieux granits plantant des lys de fixités.

-6s combien d années

— Lune déda

De vifion hélante a travers les palars,

Trouvera-t-elle enfin clo
~Aliénor la grande — & le dormir en paix,
Sous les cierges de fa chapelle? Ou bien eft-elle
A tout jamais, la fleur de ton foleil fatal,

"

J ) ¢ "1 1 yrrhorice . P o v49 111 139 ~tolle
Ia nodurne marcheuse & lerrante immortelle

aor

— La mort w’accomplit rien hélas! & les nuages
N e ceffent point leur vol lorfque tombent les jours,
Et linfini fe creufe en myfliques voyages

D'dames, vers des lointains toujours plus loins, toujours!
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L’ombre eft pour les yeux & les tombeaux faits de ténebres ;
Et la voici qui nait a la beauté des foirs,
Comme une éclofion en des blancheurs funébres,

Aliénor debout fur de grands promenoirs.

LES cARMES DU SOI'R

Tandis que la nuit froide étage fa terrafje
Par au defJus les bruyéres & les foréts,
Le foir qui meurt, le foir ! jette fur les marais

L’éclair de fon épée & lor de fon armure,

Qui vont flottant au flot le flot, flottants & vains,
cA peine encor mordus de leur [plendeur diurne

Mais lentement baifés par la lévre nollurne

De lerrante, la lune, éploreufe dargent,




Seule, qui fe fouvient du jour, pdle évoquée
Et des grands ciels brandis avec du rouge au clair,
Pdle évogquée en la pdleur péle de [ air,

Eternellement pdle & lointaine, la lune!

SOUS LES P(

It de fes murs barrait les horizons d hiver,
~ . Ay e LR
Comme en_un tombeau noir de vieux aftres de fei

Dardaient, larmant le ciel de leurs flammes voliy

) . Iz vat [py13s 4110 2903 o At ar
On fe fentait ferré dans un monde d'airain,

/

Ou quelque part, la-bas, fe drefferaient des pierres

Fjirayanies & qui feraient les idoles guerriéeres

€T ) 32095 vovin] N1 ontant $orr
D'un peuple encor enfant, teri

/
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Un air glacé mordait les tours & les demeures,
Et le [ilence entier ferrait comme un effroi,
Et nul cri voyageur au loin. Seul un beffrot,

Immenfément vétu de nuit, caflait les heures.

On entendait vibrer les tragiques mart

Sur leurs tiges, vibrer les bourdons taci

Et les coups s'abattaient, les douge coups nourn

cApec éternite sur les cerveaux!




LeASSITUDE

La terre immenfément s'efface avec des brumes
Et lentement auffi fes frénes lumineux
D'automne & lentement & longuement fes nceuds

“De ruiffelets dans 'herbe & leurs lacets d'écumes ;

Lointainement encor des fons lointains & las,
Cloches par des cloches [ointainement hélées

Et lentement — & les chanfons par les vallées

‘Des mendiants laf)és qui retournent la-bas :
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Et des rames en défaccord, & I'autre, & l'une,
Et boitantes & tombantes — & longuement
Un vol d'oifeaux qui plane & plane & lourdement

Chavire en un ciel gris ou fe fane la lune

LE RIRE

Sinistrement, fous un halo

“De ciel, ou la lune voyage,
Elles s'ouvrent au bord de ['eau,
Fleurs humaines du marecage,
Les tant mornes tétes, le foir.

La brume tombe & le vent tangue

Un fouvenir « d’allez-y voir »
Larme foudain leur face exsangue,
Et lentement, tout lentement,

Elles danfent au bout des branches,
cAu rythme lent du flot dormant,

Mafques blémes & mines blanches,
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Gilles, ‘Pierrots, Crifpins, Lindors,
La vieille joie & le vieux rire,

Les vieux refrains, les vieux décors,
‘Bouches de bois & dents de cire
Heélas! dans le demi-jour faux

“Du crépufcule mortuaire,

Zébré de brufques coups de faux,
Figures dombre & de fuaire,

Et de trépas filencieux,

CATTIRCAINCES

“Dont la lune réveuse & Jombre,

Chagque foir, vient fermer les yeux, Lointainement, & fi myfliguement pareils,
o 3 DS o T Y ; ; : .
cAvec fes mains de nacre & d'ombre ‘De grands mafques dargent que la brume recule,

Qaguent, au jour tombant, fur les tombants foleils.

Les doux lointains, & comme au fond du crépufcule
Ils nous fixent le ceeur, immenfément le ceeur,

cAvec les yeux défunts de leur vifage d'dme.

Ceft toujours du filence, a moins dans la paleur
‘Du foir un jet de feu foudain, un cri de flamme,

Un départ de lumiére inattendu vers Dieu
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On fe laiffe charmer & lroubler de my flére,

Lt lon dirait des moris qut taiflen

t un adieu

Trop myflique pour étre écouté par la terre!

Sont-ils le fouvenir matériel & clair

Des éphébes chrétiens couchés aux

Parmi les lys? Sont-ils des vierges & leur chair?

catacombes

Ou feul, ce qui furvit de merveilleux aux tombes

‘De ceux qui font partis vers leurs

reves, un Joir,

Conqueérir la folie a lafJaut des nuées ?

Lointainement, combien nous les fentons voulor

Un peu d'amour pour leurs ceuyres deflituées,

Pour leur errance & leur trifeffe a

Toujours! aux horizons des yeux & des penfees

ux horizons

Alors que les vieux Joirs éclatent en blafons

Soudains, pour leurs gloires noires

& trépassées

TOURMENT

3 y ’ ‘Jv"",l ' & 4.;./\
Rocs de défefpoir immenfément-toraus
Sy N -y - 1 "¢
Vers le ciel lourd, voici les confolants hive
Ccro
¢ R S y ~ds vendus
Et la fraiche blancheur & les brouillards pend

tie! pitié! de vos méleges verts ;
cAux bras, pitié! pitié! de vos mélex

lence & eige du foir.
Voici le grand filence & la neige J
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Voix de granit, combats dombre, fieriés de pierre,
Vieux tonnerres figés des époques occulles,
Que le foleil irrite & mord de sa lumiére

Et qui faveg l'éternité de vos tumulies

-~
=
~.

Voict le grand filence & la neige

Ce qu'il vous a fallu de jours & de malh
Pour définir ainfi votre fatalité!
Rocs tragiques, altiers, muets & recéleurs,

Et conquérir lorgueil de l'immobiliié!

Voici le grand filence & la neige du foir!

Vous dormirez, veillés par les aftres candides,
Sous un linceul de gel & blanc comme la laine.
Voici le firmament venir des nuits [plendides,

Voici pour vous Lhiver — rocs de douleur humaiine,

Voict le grand filence & la neige du foir




[LLUSION

“Droite, fur le pignonfune cigogne, l'une /s
Patte levée & lautre en tige de rofeaux,
Et le bec large ouvert ainfi que des cifeaux

‘De pale argent, pour découper le clair de lune,

Pour découper le padle argent du clair de lune

Lt fes inoires & fes velours ou bien encor
Happer les feux de nacre & les étoiles d'or

Qut séveillent avec les [ylphes de la brune,
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Les feux de nacre & les feux d'or, qui dans la brune
Peuplent multipliés les glaugues infinis
Et les golfes lointains & les grands lacs unis

De nos réves, miroirs de gloire & de fortune :

Lt l'on fe laiffe au Jonge aller & la fortune
Habille de chimeére & de voiles e Joir
Lt le coeur fe délaffe en ce clair nonchaloir.

llluminé comme un rivage de lagune.

Coh

7

RESSOUOENIR

Appels de cloche a cloche, 6,‘7‘7‘1072 ame des foirs !
Entends baller les mélopées,
cAutour des tours & des vouffoirs,
Tombalement entrefrappées

cAutour des grandes tours, ¢ mon dme des foirs.

cAppels de cloche a cloche autour des cathédrales
Et des porches & des eqseaus: /Claveay y

/M lointains aux lointains radles
Touh Fomh Led crypoler ok Lef cayoce
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cAppels de cloche a cloche au loin par les mémoires,
Quand des femmmes en longs manteaux
cMontent par des ruelles noires
cMeltre leurs caeurs en ex-votos

Leurs mornes ceceurs — aux calvaires expiatoires.
-

cAppels de cloche a cloche & fanglots pour les morts
Et leur prochain anniverfaire,
Larmes de bronze.& pleurs d accords,
g Tanguant 771am551g1mnt mifére,
O mon ame des foirs, v'entends meourir tes;morts+~
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INSATICABLEMENT

‘» Le foir, plein des dégoiits du journalier mirage,
cAvec des dents, brutal, de folie & de feu,
Je mords en moi mon propre ceeur & je 'outrage

Et ricane, s’il tord fon martyre vers “Dieu.

La-bas, un ciel brilé d’apothéofes vertes
Domine un coin de mer — & des flammes de flots

Entrent comme parmi des blefJures ouvertes

En des écueils troués de cris & de fanglots.




LES SOIRS

Et mon ceeur fe réfléte en ce Joir de torture
Quand la vague fe ronge & fe déchire aux rocs
Et s’acharne contre elle & que Jon armature

D'or & d’argent éclate & s’émiette par chocs.

La joie, enfin, me vient de Jouffrir par moi-méme,

Parce que je le veux, & je m’enivre aux pleurs
Que je répands, & mon orgueil tait fon blafphéme
Et s’exalte, fous les abois de mes douleurs.

Je harcéle mes maux & mes vices. J oublie
L'inextinguible ennui de mon ravalevement,
Lt quand léve le foir fon calice de lie,

Je me le verfe & boire infatiablement.

LES CHOAUSMES

CA cropetons, ainfi que les vieilles Slétries
‘Des ballades de I'autrefois,
Par villages, fous les cieux froids,

Sont affifes les métairies :

Chaumes voiités, pignons crevés, carreaux JSendus,
Souffreteufes & lamentables.
Le vent fiffle par les étables
Et par les carrefours perdus.
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cA cropetons, ainfi que les vieilles dolentes,
cAvec leurs cannes au menton
Et leurs mantes a clocheton,

Elles s’entrecognent branlantes,

Derriére un plant gelé d’ormes & de bouleaux.
Dont les livides feuilles mortes
Jonchent le feuil fendu des portes

El s’ourlent comme des copeaux.

A cropetons, ainfi que les vieilles meurtries
“Des tempétes de I'autrefors,
cAux flancs bofJus des talus froids,
Et des fentes endolories,

Pendant les deuils de brume & d’envouetement noir

Et les novembrales femaines

O les hauts pauvres par les plaines,
O les fi triftes dans les foirs!

FLEUR. FeATCALE

L abfurdité grandit comme une fleur fatale
‘Dans le terreau des cceurs toujours & des cerveaux.

Plus rien, ni les veilles, ni les aftres nouveaux;

Et nous restons croupir dans la raifon natale.

Je veux marcher vers la folie & fes foleils,

Ses blancs foleils de lune au grand midi, bizarres,
Et fes lointains échos mordus de tintamarres

Et d’aboiements, la-bas, & pleins de chiens vermeils.
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Lacs de rofes, ici, dans la neige, nuage

Ot nichent des oifeaux dans des plumes de vent ;
Grottes de foir, avec un crapaud d’or devant,

Et qui ne bouge & mange un coin de payfage.

‘Becs de hérons, énormément ouverts pour rien,
cMouche dans un rayon qui s’agite immobile :

L’inconfcience gaie & le tic-tac débile

‘De la tranquille mort des fous je 'entends bien!..

LONDRES

Et ce Londres de fonte & de bronze, mon dme,
Ot des plaques de fer claquent fous des hangars,
Ot des voiles s’en vont fans N otre-Dame

Pour étoile, s’en vont la-bas vers les hafards.

Gares de fuie & de fumée, o du gazg pleure
Ses [pleens d’argent lointain fur des chemins d'éclaiy
Ou des bétes d’ennui bdillent a 'heure

‘Dolente immenfément, qui tinte @ Weftmin/fler.
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Et ces quais infinis de lanternes fatales,
‘Parques dont les fufeaux plongent aux profondeurs,
Et ces marins noyés fous les pétales

‘Des flots éclabouf]és comme une boue en fleurs.

Et ces chadles & ces geftes de femmes foiiles,
Et ces alcools en lettres d’or jufques au toit,
Et tout a coup la mort parmi ces foules,

0O mon dme du foir, ce Londres noir qui traine en toi \




LE SMOULIN

Le moulin tourne au fond du Joir, trés lentement,
Sur un ciel de trifteffe & de mélancolie,

1l tourne & tourne, & fa voile, couleur de lie,

Eft trifte & faible & lourde & lafJe infiniment.

Depuis I'aube, fes bras, comme des bras de plainte,
Se font tendus & font tombés: & les poici

Qui retombent encor, la-bas, dans I'air noirci

Et le filence entier de la nature éleinte.
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Un jour fouffrant d’hiver parmi les loins s’endort,
Les nuages font las de leurs voyages fombres,
Et le long des taillis, qui ramaffent leurs ombres,

Les orniéres s’en vont vers un horizon mort.

Sous un ourlet de fol, quelques huttes de hétre
Trés miférablement font affifes en rond ;

Une lampe de cuivre eft pendue au plafond
Et patine de feu le mur & la fenétre.

Et dans la plaine immenfe & le vide dormeur
Elles fixent — les trés fouffreteufes bicoques! —
cAvec les pauyres yeux de leurs carreaux en loques,

Le vieux moulin qui tourne & las, qui tourne & meurt.

LES RUES

cA coups de flamme errante au loin, le long des rues,

_ Les lanternes, debout fur le bord du trottoir,

S’allument brufquement dans les villes du foir,

Une a une, & dans U'ombre & les rumeurs décrues.

‘D’un trait — & monotone & trifle, a l'infini,
Toujours mémes maifons fe fuccédant, la voie

Tourne vers la banlieue aride & fe reploie

Comme un brufque regret vers un marais bruni.
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Et les brumes tout lentement s’appefantiffent
Et fufpendent leur grand linceul au coin d'un toit,

Une lune fouffrante & pdle s’entrevoit

Et fe mire aux égouts, ou des clartés pourriffent

Un roulement plaintif de chariot quinteux

Tout feul dévale & geint & crie au ras des bornes,

Et lourdement, & deux par deux, les chevaux mornes

Choquent d’'un bruit de fers le vieux payé boiteux.

Et dans la brume grife, un cartouche d ‘enfeigne
Sous les flambes du gaz, s’avive & luit encor :
La facade parait pleurer des lettres d’or

Et fes vitres verfer leur bleffure qui faigne:

cA coups de flamme errante au loin, le long des rues,
Les lanternes, debout fur le bord du trottoir,
S allument brufguement dans les villes du foir

Une a une, & dans I’'ombre & les rumeurs décrues.

LES DECLINS

Et c’eft parmi cet orient de promenoirs,

Ou fur des palais morts fe dardent des colonnes,

Et fur un ciel de fer, de foudaines ‘Bellones,
cMarbres perclus, fans chef, avec des troncons noirs
Et des geftes caffés vers les luttes navales ;

Et c’eft par ces lointains d’inexorablement,

‘Pleins de difques lafJés de leur lent tournoiement,

Comme des yeux biglants dans le vide des falles,
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Et c’eft vers ces jajpes & ces granils fendus,

Et ces tympans & ces domes & ces pylones

Et ce lézardement de murs par les cyclones
Des guerres & des temps & des empires chus;
La-bas, c’eft fur ces tas de ruines battues

De fiécles & d “éclairs la-bas, Jur ces tombeaux
OiL s'érigeaient jadis des rois & des flambeaux,
Ot fe tordait I'amour en de froides flatues

Immortelles, ou s’exaltait la vie, hélas!

cAutour des dieux & des [phinges & des chiméres,

La vie, hélas! & fes réves homéomeres
Toujours, infiniment toujours, & c’eft la-bas,

Un foir filencieux de penfée & de fonde,

Un grand foir légendaire, un foir, ou réde encor,

On réde a I’horizon celui d’ébéne & d’or

Celui qui fut chargé des triflefles &= monde.

LES VO0YcAGEURS

Et par le traitre écho des horizons plongeurs,
Et par I'antique appel des [ybilles lointaines,
Et par les au dela myftérieux des plaines,
Un foir fe font fentis hélés, les voyageurs.

Partis.

Les quais étaient électrifés de lunes,
Et le navire immenfe, avec fes mdts d’orgueil
Et fes mouyJes d’ébéne, ornait gaiment fon feuil,

Et les vagues baifaient les ponts & les lagunes
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Ce fut calme voyage a la clarté des nuits :
Lt les regards laclés des penfives étoiles
La-iaut! & les brifes du Sud bombant les voiles

Et poufJant vers la terre & vers les fleurs! — Depuis?

‘Des tours, immenfément faites avec des pierres,
‘Drefant du noir, debout fur des villes de feux,
Sous les toits plombés & les hangars nitreux,

Ouvyerts, de grands yeux d’or en de rouges paupiéres ;

Et des plaines, o fe battent les roux foleils
cAvec des vents hurleurs de foirs & de tonnerres,
Et des gorges & des volcans & des fuaires,

Infiniment au loin fur des [ables vermeils;

Et des temples d’airain écuffonnés de glaives,
Et des afJomptions de [ymboles chrétiens,

Et de vieux empereurs en de roides maintiens

Sur des trones de fer, affis comme des réves:;
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LES VIEUX CHENES

Tout U'infini qui grince & fe brife & fe tord
Et fe déchire & vole en lambeaux de colére

oA travers la campagne & beugle au loin la mort

De I'un a Tautre point de U'efpace folaire.

Oh ! les chénes! Oh les mornes fuppliciés!
Et leurs pouffes & leurs branches que 'on arrache
Et que I'on broie! & leurs yieux bras exfoliés

A coups de foudre, a coups de bife, a coups de hache.

IIs font crevés, folitaires; leur front durci
Eft labouré; leur vieille écorce d’or eft fombre,
Et leur [éve fe plaint plus triffement, que fi

Le dernier cri du monde avait traverfé 'ombre.

L’ hiver, les chénes lourds & vieux, les-chénes tors,
Geignant fous la tempéte & démenant leurs branches
Comme de grands bras fous qui voudraient fuir un corps,

Mais que tragiquement les nerfs retiennent aux hanches,

3
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Semblent de maux obfcurs les mornes recéleurs,
Car I'dme des pays du I ord, fombre & fauvage,
Habite & clame en eux fes noGurnes douleurs

Et tord fes défefpoirs le long de leur branchage.

LE ORI

Sur un étang défert ou flagne une eau brunie,
Un rai du foir s’accroche au fommet d'un rofeau,
Un cri s'écoute, un cri défefpéré d otfeau,

Un cri gréle, qui pleure au loin une agonte.

Comme il eft faible & mince & timide & fluet!
Et comme avec triflesse il fe traine & s’écoute,

Et comme il fe prolonge, & comme avec la route

Il s'enfonce & fe perd dans I'horizon muet:
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Et comme 1l fcande 'heure au rythme de fon rdle,
Et comme en fon accent minable & fouffreteux,
Et comme en fon écho languiffant & boiteux

Se plaint peureufement la douleur vefpérale!

1l eft fi lent parfois qu’on ne le faifit pas.

Et néanmoins toujours, & fans fatigue, il tinte
L’obfcur & fréle adieu de quelque vie éteinte;
Il dit les pauvres morts & les pauvres trépas :

La mort des fleurs, la mort des infecles, la douce
Mort des ailes & des tiges & des parfums;

Il dit les vols lointains & clairs, qui font défunts
Et repofent caf)és dans 'herbe & dans la moufje.

INFINIMENT

Voici trés longuement, trés lentenient les rales
D hiver & les grands foirs drefJés en bilchers d’or
Sur des fleuves qui vont yers des mers novembrales

Et vers des pleurs & vers des mers & vers la mort.

Les chiens du défefpoir, les chiens des vents d’automne
SMordent de leurs abois les échos noirs des Joirs,
Et Pombre immenfément dans le vide tatonne

WVers la lune, mirée au clair des abreuvours.
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De point en point, la-bas, des lumiéres lointaines,
Fixes. Et par deffus, toujours, comme des yoix
cA travers Uinfini des hameaux & des plaines,

Des voix noQurnement a travers les grands bois.

Et des routes de foir continiiment unies, ‘ ST
: MOURIR 5
Qui fe croifent ainfi que des votles, fans bruit,
Et s’allongent & s'écoulent indefinies
Par au dela des loins & des loins de la nuil.
Un foir plein de pourpres & de fleuves vermeils
Pourrit par au dela des plaines diminudes,
Et fortement, avec les poings de [es nuées,
Sur I’horizon yerddire écrafe des foleils.
Saifon maffive! Et comme odobre avec pareffe
Et nonchaloir fe gonfle & meurt dans ce décor :
Pommes! caillots de feu; raifins! chapelets d’or,
Que le doigté tremblant des lumiéres careffe
Une derniére fois avant I’hiver. Le vol
Des noirs corbeaux? il vient. SMais aujourd’hui c’efl I'heure

Encor des feuillaifons de lague — & la meilleure.

Les pouffes des fraifiers enfanglantent le fol,




LES SOIRS

Le bois tend vers le ciel fes mains de feuilles rouffes
Et du bronze & du fer tanguent la-bas au loin.
Une odeur d’eau fe méle a des fenteurs de coing
Et des parfums d’iris a des parfums de mouyfes,

Et I'étang, plane & clair, reflcte énormément
Entre de jins bouleaux, dont le branchage bouge,
La lune, qui fe léve épaiffe, ardente & rouge,

Et femble un beau fruit mir éclos placidement.

Mourir ainfi, mon corps, mourir, ferait le réve!
Sous un fupréme afflux de couleurs & de chants,
cAvec, dans les regards, des ors & des couchants,
cAvec, dans le cerveau, des riviéres de [éve.
Mourir! comme des fleurs trop énormes, mourir,
Trop maffives & trop géantes pour la vie!

La grande mort ferait fuperbement fervie

Et notre immenfe orgueil n’aurait rien a fouffrir!

SMourir, mon corps, ainfi-que I’automne, mourir!




A TEXNEBRES

Un catafalque d’or furgit au fond des foirs
Quand les aftres, comme des lampes,
Briilent en étageant leurs rampes

‘Oers les lointains d ‘argent marbrant les terreaux noirs

Quel mort en ce cercueil? Le coeur des hommes d’ombre,
N on des banals vidorieux
‘Dont l'orgueil fait foudains, les yeux!

Mais le cceur des vaincus que la iriflefle enfombre.
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1ls ont paffe réveurs, muets, hagards & Jeuls,
Toujours découragés d’eux-mémes,
LaifJant I'orgueil des diadémes

cA d’autres fronts & Je vétant de leyrs linceuls.

CApres, fe regardant, inquiets & des chofes
Et des autres — & Jans amours;
Et néanmoins chérchant toujours

Sur les fumiers dy monde a fe nourrir de rofes.

es tentés
E: par les gloires médufaires,
Mais peur des vices nécefjaires,

Et du cynigque éclat de leurs hoftilites.

Lointainement par les grands mirag.

Leurs bras, rameaux te

Sont retombés, — & pas un fruit,
Pas une fleur d’or ou de nuit,
Jamais, pas un Jeul rut de feuilles

ni de feyes.

A TENEBRES

ndus vers le printemps des répes.

Ce qui flottait de ‘Dieu dans I'albe immenyfité,
— Douceur éparfe & me[lagére —
On la criftallifé naguere

cAu feuil des temps, en des vafes d’éternité.

; ¥ / s g1 calices
Mais le parfum s’en eft allé. Les grands

Se font vidés de I'infini.
Et maintenant U'efprit bruni
De trouble & les regards ufés par les fupplices,

: g { s les foirs
Raffinés de la mort, nous I'invoquon J
Quand les afires, comme des lampes,

- o tat %
‘Brilent en étageant leurs rampe

ntains d’arge "br s ferreaux noirs.
Vers les lointains d’argent marbrant le




Led MeADONE

Je voudrais prolonger ces grands foirs larmés &or.
Ces foirs, les recuetllir aux jardins de mon réve.
Stlencieufement lorfque le jour s'achéve,

Les recueillir, ces foirs, et les revivre encor

edvec mes yeux, non plus, mais avec mon Jomimneil.

Tu pafferais par la, SMadone énorme & noire,
“Dont les cheveux noués en vipéres sen vont
cMordre les feins, SMadone énorme & noire, & dont

Les mains tiennent le houx & la rofe de gloire,

Madone énorme & noire, & le crapaud de bronge
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L’ame de mon fommeil te fentirail paffer
Lt me ferait les fens plus fubtils & plus vagues.
‘Parmi des lacs ornés & clairs comme des bagues

N ous verrions les doigts des lys fleurdelyfer

Un horizon lointain de nacre & d’outremer .

Tu me dirais alors la volonté des aftres,
‘Des miens — & lentement tu ménerais mes yeux
‘Oers les joyaux [ecrets dont les pleurs & les feux

Etincellent parmi les fiits et les pilaftres,

Comme des talifmans promis dans les conquétes

Interdites a 'homme et hors de fon loifir,
Mais que les Fauft & les Flamel & puis les SMages
Ont évoqué la bas en précifes images

‘Devant l'infinité du fonge & du défir

‘De ceux dont les fouhaits s'en vont plus loin que Dieu.

LA MADONE

Repos ftagnant au cceur, flagnant a la penfée!
N e plus gémir jadis, ne plus fouffrir demain!
Et retenir loifeau terrible avec la main,

La main qui tient en fes ongles & pavoifée

Qui tient le houx, la rofe et le crapaud de bronze!

Je voudrais prolonger ces grands foirs larmés d’or
Ces foirs, les recueillir au jardin de mon réve,
Silencieufement lorfque le jour s'achéve,

Les recueillir, ces foirs, & les revivre encor

cAvec mes yeux non plus, mais avec mon Jommeil,

D'octobre 1884 & juillet. 188

Les Oeirs forment le premier cahier d’une cuvre que complé

sront les Débacles et les Tombearix n

N
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